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no podra ser reproducido, modificado o distribuido, parcialmente o en su totalidad, por ningun

medio, sinel permiso previo por escrito de Hikvision. A menos que se estipule otra cosa, Hikvision

no representa ni garantiza, de manera expresa o impltita, la informacion de este Manual.

Acerca de este Manual
Este manual se refiere a la grabadora de vieo digid@R) Turbo HD.

Este Manual incluye las instrucciones de manipulacion y utilizacion del producto. Figuras, graficos,
imagenes y otra informacidén que encontrara en lo sucesivo tienen Unicamente con fines
descriptivos y aclaratorios. La informacion incliedael Manual esta sujeta a cambios, sin aviso
previo, debido a actualizaciones de software u otros motivos. Encuentre la ultima version en la
pagina web de la compafinip://overseas.hikvision.com/erj

Utilice este manual del usuario orientado por un profesional.
Reconocimiento de marcas comerciales

HIKVISION y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en
diferentes jurisdicciones. Otras marcas comerciales y logotipos mews@acontinuacion son
propiedad de sus respectivos propietarios.

Avisos legales

HASTA DONDE LO PERMITA LA LEY VIGENTE, EL PRODUCTO DESCRITO, CON SU HARDWARI
SOFTWARE Y FIRMWARE, SE ENTREGA "TAL CUAL", CON TODOS SUS FALLOS Y ERRORES,
HIKVISION NO OFRBZIRANTA, NI EXPRESA NI IMPLCITA, INCLUYENDO, ENTRE OTRAS, LA
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA, IDONEIDAD PARA UN PROPO SITO PARTICULA
INFRACCION DE LOS DERECHOS DE TERCERAS PARTES. EN NINGUN CASO HIKVISION, SUS
DIRECTORES, ADMINISTRADOREIEEDDS O AGENTES, SE RESPONSABILIZARAN ANTE USTE
DE CUALQUIER DANO ESPECIAL, CONSECUENCIAL, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYEND(
OTROS, LOS DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS DE NEGOCIOS, INTERRUPCION DE NE!
PERDIDAS DE DATOS O DOCUMENTACRELAEION CON EL USO DE ESTE PRODUCTO,
INCLUSO AUNQUE HIKVISION HAYA ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE TALES DAN 0S.

EN LO CONCERNIENTE A PRODUCTOS CON ACCESO A INTERNET, EL USO DEL PRODUCTO ¢
COMPLETAMENTE BAJO SU PROPIO RIESGO Y RESPONSABLIDARO-HASUMIRA

NINGUN A RESPONSABILIDAD POR FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACION DE PRIVACID
OTROS DAN OS QUE RESULTEN DE CIBERATAQUES, ATAQUES DE HACKER, INSPECCION DE
OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PREPCIRCIONAR
TECNICO PUNTUAL SI ES SOLICITADO.

LAS LEYES CONCERNIENTES A VIGILANCIA VARAN SEGUN LA JURISDICCION. COMPRUEBE
LEGISLACION PERTINENTE A SU JURISDICCION ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO PARA
GARANTIZAR QUE SU UTILIZACION CUMPLE CON LA LEYHENNSE&DRNO ASUME

NINGUNA RESPONSABILIDAD EN EL CASO DE QUE ESTE PRODUCTO SE UTILICE PARA FINE
ILEGALES.

EN EL CASO DE QUE EXISTAN CONFLICTOS ENTRE LA INFORMACION DE ESTE MANUAL COl
EN VIGOR, PREVALECERA ESTA ULTIMA.


http://overseas.hikvision.com/en/
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Informacion normativa

Informacion de la FCC

Por favor, tenga en cuenta que cualquier cambio o modificacion no aprobado expresamente por la
parte responsable del cumplimiento podra anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

En conformidad con las normativas de la FE€te equipo ha sido probado y se ha verificado que
cumple con los Imites para los dispositivos digitales de Clase A indicados en la seccion 15 de las
normas de la FCC. Estos Imites estan disefiados para proporcionar una proteccién razonable
contra las inérferencias perjudiciales cuando el equipo se utiliza en un entorno comercial. Este
equipo genera, usa y puede radiar energa de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza conforme a
lo indicado en el manual de instrucciones, puede ocasionar interfeeperjudiciales a las
comunicaciones por radio. El uso de este equipo en areas residenciales puede ocasionar
interferencias perjudiciales, en cuyo caso el coste de corregir dichas interferencias correra a cargo
del usuario.

Condiciones de la FCC

Este dépositivo cumple con la seccion 15 de la normativa FCC. Su utilizacion esta sujeta a las dos
condiciones siguientes:

1. Este dispositivo no debe ocasionar interferencias perjudiciales.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, inchgdalla que pueda
ocasionar un funcionamiento no deseado.

Declaraciéon de conformidad de la UE

c E Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados, tienen la marca
por tanto cumplen con las normas europeas armonizadas aplicables eadaseen la
Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE, la Directiva de Baja Ter
2014/35/UE vy la directiva de Restriccion del Uso de Sustancias Peligrosas 2011/6E

2012/19/UE (directiva WEEE, Desechos de Equipos Eléctricos y Electromagnético:
E Union Europea, los productos marcados con este sinbolo no pueden ser arrojados
mmm  sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado,eer
este producto en el lugar de compra del equipo nuevo equivalente, o deshagase de
el punto de recogida designado a tal efecto. Para mas informacién vea la pagina w
www.recyclethis.info

2006/66/CE (dectiva sobre bateras): Este producto lleva una batera que no puede

E arrojarse al sistema municipal de basuras sin recogida selectiva, dentro de la Unior
Europea. Consulte la documentacion del producto para ver la informacion especfic
la batera. Labatera lleva marcado este smbolo, que incluye unas letras indicando si
contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, en
la baterd a su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado a tal €
Paramas informacion vea la pagina wetawvw.recyclethis.info

Cumplimiento industrial de la normativa canadiense sobre equipos causantes de interferencias (IECS, por
sus siglas en inglés), IGEE3

Este dispositivaumple con los requisitos de la normativa canadiense CANSIGESNMB3(A).


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
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Modelos de aplicacion

Este manual es de aplicacion a los modelos enumerados en la tabla siguiente.

Serie

Modelo

DS7100HQHK1

DS7104HQHK1
DS7108HQHK1
DS7116HQHK1

DS7200HQHK1

DS7204HQHK1
DS7208HQHK1
DS7216HQHK1

DS7200HQHK2

DS7208HQHK?2
DS7216HQHK2

DS7200HQHK/P

DS7204HQHK1/P
DS7208HQHK2/P
DS7216HQHK2/P

DS7200HUHK1

DS7204HUHK1
DS7208HUHK1

DS7200HUHK?2

DS7204HUHK?2
DS7208HUHK?2
DS7216HUHK?2

DS7200HUHK/P

DS7204HUHK1/P
DS7208HUHK2/P

DS7300HQHK4

DS7304HQHKA4
DS7308HQHKA4
DS7316HQHKA4

DS7300HUHKA4

DS7304HUHK4
DS7308HUHKA4
DS7316HUHK4
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DS9008HUHKS
DS9000HUHKS

DS9016HUHKS
DS7200HTHK1 DS7204HTHK1

DS7204HTHK2
DS7200HTHK?2

DS7208HTHK?2

Convenciones de simbologa

La definicion de los smbolos que podra encontrar en este documento es la siguiente.

Sibolo

Descripcién

[l nota

Proporciona informacion adicional pagafatizar o complementar puntos
importantes del texto principal.

A ADVERTENCIA

Indica una situacion potencialmente peligrosa, que de no ser evitada,
podra ocasionar dafios en el equipo, pérdida de datos, degradacion de
rendimiento o resultadosesperados.

& PELIGRO

Indica un peligro con alto nivel de riesgo, que de no ser evitado, ocasio
lesiones de gravedad o incluso la muerte.

Instrucciones de seguridad

La correcta configuracion de todas las contrasefias y del resto de parametros ddakgs

responsabilidad del instalador y/o del usuario final.

Para usar el producto debe cumplir estrictamente con la normativa de seguridad eléctrica de
su pas y region. Consulte las especificaciones técnicas para obtener informacion detallada.

La tensbn de entrada debe estar en conformidad con la muy baja tension de seguridad y la
potencia de alimentacion limitada de 100 a 240 V de CA, 12 V 0 48 V de CC segun la norma
IEC60954.. Consulte las especificaciones técnicas para obtener informacion datallad

No conecte varios dispositivos a un mismo adaptador eléctrico ya que la sobrecarga del
adaptador puede ocasionar un sobrecalentamiento, siendo un riesgo de incendio.

Asegurese de que el enchufe esté bien conectado a la toma de corriente.

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo, apague la alimentacion
inmediatamente y desenchufe el cable de alimentacion. A continuacion, contacte con el
servicio técnico.
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Consejos preventivos y cautelares

Antes de conectar y iizar su dispositivo, tenga en cuenta los consejos siguientes:

Asegurese de que la unidad esté instalada en un ambiente sin polvo y bien ventilado.
La unidad ha sido disefiada solo para uso en interiores.

Mantenga los lguidos alejados del dispositivo.

Asgurese de que las condiciones ambientales cumplen las especificaciones de fabrica.

Compruebe que la unidad esté correctamente fijada a su soporte o estanteré. Las sacudidas y
golpes fuertes como consecuencia de alguna cada, pueden ocasionar dafiosegrdoes
componentes electronicos sensibles de la unidad.

Utilice el dispositivo con una fuente ininterrumpida de energa (UPS, por sus siglas en inglés)
siempre que sea posible.

Corte la alimentacién de la unidad antes de conectar y desconectar accespeidfeiicos.
Con este dispositivo debera utilizar un HDD recomendado de fébrica.

El uso o sustitucion inadecuados de la batera pueden ocasionar un riesgo de explosion.
Cémbiela anicamente por otra del mismo tipo o equivalente. Deshagase de las basewdas
conforme a las instrucciones proporcionadas por el fabricante de la batera.

Asegurese de usar solo el adaptador de corriente provisto y no cambie el adaptador de forma
aleatoria.

La unidad flash USB solo se puede conectar al raton o al teclado.
Usesolo las fuentes de alimentacion enumeradas en las instrucciones del usuario.
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Caractersticas principales del producto

General

Conectable a camaras analogicas y Turbo HD.

Compatible con el protocolo UTC (Coaxitron) que permite la conexion de la catrewésade
un cable coaxial.

Conectable a camaras AHD.
Conectable a camaras HDCVI.
Conectable a camaras IP.

Las entradas de sefial analdgica que incluyen Turbo HD, AHD, HDCVI y CVBS se pueden
reconocer automaticamente sin configuracion.

Las grabadoras ddleo digital de la serieK/P admiten la conexion de camaras PoC
(alimentacién por Coaxitron). La grabadora de vdeo digital detectard autométicamente las
camaras PoC conectadas, administrara el consumo de energa a través de la comunicacién
coaxial y prporcionard alimentacion a las camaras a través de Coaxitron.

Todos los canales permiten la doble transmision de datos. La transmision secundaria es
compatible con resoluciones de hasta WDL1.

Las grabadoras de vdeo digital de la serie HQHI admiten unausédollite de hasta 4 MP en
todos los canales.

Las grabadoras de vdeo digital de las series HTHI, 7208/7216HUHI, 7300HUHI y 9000HUHI
admiten una resolucién de hasta 8 MP en todos los canales.

En las grabadoras de vileo digital de las series HUHI y pdede habilitar la transmisiéon
de larga distancia de 5 MP para las camaras analdgicas.

Configuracion independiente para cada canal, incluyendo: resolucién, velocidad de fotogramas,
velocidad de bits, calidad de imagen, etc.

La velocidad de fotogramas nrha para la transmision principal y la transmisién secundaria
es de 1 fps.

Codificacion tanto para la transmision de vidleo como la transmision de vdeo y audio.
Sincronizacion de audio y video durante la codificacion de transmisiones compuestas.

Permite hailitar H.265+/H.264+ para asegurar una alta calidad de vileo con una velocidad de
bits reducida.

Codificacion H.265+/H.265/H.264+/H.264 para la transmisién principal y codificaciéon
H.265/H.264 para la transmision secundaria de las cadmaras analdgicas.

Conetable a camaras IP H.265 y H.264.
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5

5

En las grabadoras de vieo digital de las series 7208/7216HUHI, 7300HUHI y 9000HUHI, si la
codificaciéon de vileo es H.264 o H.265, cuando esté conectada la entrada de sefial de 8 MP, se
inhabilitaran H.264+ o H.265+. Sctadificacion de vileo es H.264+ o H.265+, cuando esté
conectada la entrada de sefial de 8 MP, la codificacion de vileo cambiara automaticamente a
H.264 o H.265 y se inhabilitaran H.264+ o H.265+.

En las camaras analdgicas conectadas que admitan los saguErametros, se pueden
configurar el nivel de desempafiamiento, la sensibilidad noche a da, la sensibilidad da a
noche, el brillo de la luz IR, el modo dé/noche y la conmutacion WDR.

Conmutacion de sefial de 4 MP/5 MP para las camaras analégioastibles.
Tecnologa de marca de agua.

Monitorizacién local

Salida HDMI a una resolucion de hasta 4 K (3840 x 2160).

La serie D8300/9000HUHK cuenta con dos conexiones HDMI, de las cuales la HDMI1
comparte salida simultanea con la conexién VGA. lidasddDMI1/VGA es compatible con
resoluciones de hasta 1920 x 1080. La salida HDMI2 es compatible con resoluciones de hasta
4K (3840 x 2160).

Compatibilidad con la vista en directo en las pantallas 1/4/6/8/9/16/25/36, siendo ajustable la
secuencia de viglizacion de las pantallas.

En las grabadoras de vileo digital de la serie7B@0/9000HUHK, si la suma de los canales IP

y analdgicos es mayor de 25, la salida VGA/HDMI1 sera compatible con el modo de division de
hasta 32 ventanas.

En las grabadoras deéleo digital de las series HUHI y HTHI, si establece la resolucion de la
salida de vidleo como 1024 x 768, cuando configure mas de 16 ventanas, el dispositivo le
recomendara cambiar a una resolucion de salida superior. Si establece la resolucién de salida
de video como 1280 x 720 o 1280 x 1024, cuando configure mas de 25 ventanas, aparecera el
mismo mensaje.

Es posible cambiar la pantalla de vista en directo en grupo. El cambio manual y la vista en
directo de ciclo automético estan también disponibles, d@posible ajustar el intervalo del
ciclo automatico.

Salida de video compuesto (también designado como CVBS) sirve Unicamente como salida
auxiliar o salida de vieo en directo.

La vista en directo cuenta con un menu de configuracion rapida.
Es posibldlindar el canal de vista en directo seleccionado.

En las grabadoras de vieo digital de las series HUHI y HTHI, la informacion VCA se superpone
en la vista en directo para las camaras analdgicas compatibles y en la reproduccion inteligente
para las camamalP y analogicas compatibles.

Funciones de deteccién de movimiento, deteccion de manipulacion de video, alarma de
excepcion de vdeo, alarma de pérdida de video y alarma VCA (designacion en inglés del
andlisis de contenido de vdeo).
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En las grabadoras déleo digital de la serie DB300/9000HUHK, la cAmara analdgica de un
canal es compatible con las funciones de recuento de personas y mapa de calor.

Las grabadoras de vdeo digital de la seKé pueden detectar la excepcion del médulo PoC.

Si la grabdora de vieo digital no puede detectar el médulo PoC o el médulo PoC esta
apagado de manera andmala, se activan las alarmas y los métodos de vinculacion se pueden
configurar.

Compatible con la alarma de deteccion de andlisis de contenido de video (VCA).

En las grabadoras de vileo digital de la serie HUHI, el modo VCA mejorado entra en conflicto
con la salida 2 K/4 Ky la entrada de sefal N8>/ MP/8 MP.

Méascara de privacidad.

Compatibilidad con varios protocolos PTZ (incluyendo el sistema de atacidis de video
Omnicast de Genetec), preestablecidos PTZ, patrulla y patron.

Zoom hacia delante/atras al hacer clic con el raton y seguimiento PTZ arrastrando el raton.
Cuando la camara CVBS de Hikvision est& conectada, puede controlar el PTZ a través d
Coaxitron y utilizar los parametros de visualizacion en pantalla (OSD) de la camara.
Administracion de HDDs

Cada disco tiene una capacidad de almacenamiento maxima de 8 TB para las grabadoras de
vieo digital de las series HTHI, HUHI y 7200/7300HQEI6yTB para la serie
DS7100HQHK1.

Es posible conectar 8 discos de red (8 discos de almacenamiento conectado en red [NAS],
8 discos de red de area de almacenamiento [SAN] IP o n discos de almacenamiento conectado
enred [NAS]+ mdiscosderedde dre8 | £ YIF OSYy Il YASy(G2 w{! b6 Lt

Es posible ver el tiempo restante de grabacion de la unidad de disco duro.
Compatible con el almacenamiento en la nube.

Deteccion mediante el sistema de monitorizacion S.M.A.R.T. y deteccion de sectores
defectuosos.

Funcion de unidad de disco duro en reposo.
Propiedades de la unidad de disco duro: redundancia, solo lectura, lectura/escritura (R/W).
Administracién de grupos de unidades de disco duro.

Administracidon de la cuota de disco: es posible asignar difereafecitlades a los distintos
canales.

En cuanto a las series 2800/9000HUHK, la unidad de disco duro de cambio en caliente es
compatible con los esquemas de almacenamiento RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 6 y RAID 10,
pudiéndose habilitar y desactivar segemdesee. También se pueden configurar 16 conjuntos

de discos.
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Grabar, capturar imagenes y reproducir

i noTa

Unicamente la grabadora de vileo digital de la serie7B®/9000HUHK es compatible con la
captura.

Configuracion de la programacion de grabacion en vacaciones.
Modos de grabacion ctlicos y no ctlicos.

5
5

Parametros de codificacion de video normal y de eventos.

5

Multiples tipos de grabacién: manual; continua; alarma; movimiento; movimiento o alarma;
movimiento y alarma; y evento.

El dispositivo advertira de que el vileo AVI exportado puede tener problemas si las
velocidades de fotogramas de la grabacion continua y de evento son diferentes.

Las grabadoras de video digital de las seriesBEHQHI| y DB300/9000HUHIK son
compatibles con las grabaciones activadas por POS.

8 periodos de tiempo de grabacién con tipos de grabaciéon separados.
Compatible con la codificacion de canal cero.

La transmision principal y la transmisién secundaria se pueden confizarearealizar
grabaciones simultaneas.

Pregrabacion y postgrabacion para las grabaciones desencadenadas por deteccion de
movimiento y tiempo de pregrabacion para las grabaciones manuales y programadas.

Busqueda de archivos de grabacion e imagenes captsijaolaeventos (entrada de
alarma/deteccion de movimiento).

Personalizacion de etiquetas, busqueda y reproduccion por etiquetas.
Bloqueo y desbloqueo de los archivos de grabacion.
Captura de imagenes y grabacion redundante local.

Al conectar las tecnologéBurbo HD, AHD o HDCVI, la informacién que incluye la resolucién y
la velocidad de fotogramas se superpondra en la esquina inferior derecha de la vista en directo
durante 5 segundos. Al conectar la entrada de vidleo compuesto (CVBS), informacion del tipo
NTSC o PAL cubrira la esquina inferior derecha de la vista en directo durante 5 segundos.

Busqueda y reproduccion de los archivos de grabaciéon en funcion del niumero de la camara,
tipo de grabacion, hora de inicio, hora de finalizacion, etc.

Reproduccion irgligente a fin de revisar informaciéon menos provechosa.

Posibilidad de seleccionar las transmisiones principal y secundaria para la reproduccién
local/remota.

Zoom hacia delante en cualquier zona durante la reproduccion.
Reproduccion inversa multicanal.

Reproduccién compatible con pausa, avance rapido, avance lento, salto adelante y salto atras.
Ubicacién mediante arrastre del ratdn en la barra de progreso.
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5

Reproduccidén sincronizada en 4/8/16 canales.

Captura manual de imagenes, captura continuandégenes de vdeo y reproduccion de las
imagenes capturadas.

Copia de seguridad

5

Exportacion de datos mediante dispositivos USB y SATA.
Exportacion de videoclips durante la reproduccion.

Es posible seleccionar video y registro; video y reproductaeproductor a fin de exportar y
hacer una copia de seguridad.

Administracién y mantenimiento de los dispositivos de copia de seguridad.

Alarmas y excepciones

5

Tiempo de armado configurable de la entrada/salida de la alarma.

Alarmas para pérdida de video, tiecion de movimiento, manipulacion de vdeo, inicio de
sesion ileito, red desconectada, conflicto de IP, excepcion de grabacién/captura, error de HDD
y HDD lleno, etc.

La alarma activa la monitorizacion a pantalla completa, alarma de audio, notifiehciéntro
de vigilancia, envd de correo electronico y salida de alarma.

La configuracion con un solo boton desarma las acciones de vinculacion de la entrada de
alarma.

Vinculacién PTZ para la alarma VCA.
Compatible con la alarma de deteccion de andlisisahtenido de video (VCA).

[1i] noTa

La serieDS7100no es compatible con la alarma de analisis de contenido de video (VCA).

5

5

5

Compatible con la alarma activada por POS.
Compatible con la alarma coaxial.

El sistema se reiniciara automaticamente cuanddestecte un problema al intentar restaurar
la funcionalidad normal.

Puede habilitar el filtro de falsas alarmas para la deteccion de movimiento de las cAmaras PIR.
Entonces, solo cuando se activen tanto los eventos de deteccion de movimiento como los
eventos PIR, se activara la alarma de deteccién de movimiento.

Otras funcionales locales

Diagnéstico manual y automatico de la calidad de vieo.
Ejecucion de funciones mediante raton y control remoto.

Tres niveles de administracion de usuarios. El usaananistrador puede crear muchas
cuentas operativas y definir sus niveles de permiso, incluyendo el permiso de acceder a
cualquier canal.

Exhaustividad de funcionamiento; alarma; excepciones; y escritura y basqueda de registros.

10
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Activacion y desconexién maal de las alarmas.

Importacion y exportacion de los archivos de configuracion de los dispositivos.
Obtencién automatica de la informacion correspondiente al tipo de camaras.
Dispositivo con inicio de sesion mediante patron de desbloqueo para el adadoistr
Disponibilidad de contrasefias no cifradas.

Posibilidad de exportacion del archivo GUID para el restablecimiento de la contrasefia.

Se pueden actualizar simultaneamente multiples camaras analdgicas conectadas compatibles
con la sefial Turbo HD o AHDavés de la grabadora de vieo digital.

Funciones de red

Interfaz de red autoadaptativa de 100 M o 1000 M.
Compatible con IPv6.

Compatible con protocolo TCP/IP, PPPoE, DHCP, DNS, DDNS, NTP, SADP, SNMP (para las
grabadoras de vieo digital de las seric@00HQHI/HUHI y 9000HUHI), SMTP, NFS, iSCSI,
ftytun e I ¢cet{o

Compatibilidad de acceso mediante flknnect. Al habilitar el servicio Hlonnect, el

dispositivo le notificara del riesgo de acceso a internet y le solicitara que confirme los términos
de servicio y la polfica de privacidad antes de habilitar el servicio. Usted deberé crear un
cadigo de verificacion para conectarse al servicieGddiknect;

Unidifusion mediante los protocolos TCP, UDP y RTP.
Asignacion manual/automética de puertos mediabienPTM.

Blsqueda remota; reproduccién; descarga; bloqueo y desbloqueo de archivos de grabacién; y
reanudacién de transferencias interrumpidas de descargas de archivos.

Configuracion remota de pardmetros e importacién/exportacion remota de los paranasros
los dispositivos.

Visualizacion remota del estado del dispositivo, registros del sistema y estado de la alarma.
Funcionamiento remoto mediante teclado.

Es posible el formateo de la unidad de disco duro y la actualizacién del software a distancia.
Renicio/apagado remoto del sistema.

Compatible con la actualizacién a través de un servidor FTP remoto.

Transmisién de canal transparente-485.

Es posible enviar la informacion de alarma y excepcion al servidor remoto.

Iniciar/finalizar remotamente la gbacion.

Iniciar/finalizar remotamente la salida de alarma.

Control remoto de PTZ

Audio bidireccional y retransmision de voz.
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Es posible configurar el Imite de ancho de banda de salida;
Servidor web integrado.

Es posible habilitar o desactivar los sengdiNS y DHCP, y editar tanto el servidor DNS
preferido como el servidor DNS alternativo, siempre y cuando el servicio DHCP haya sido
habilitado

Escalabilidad de desarrollo

Kit de desarrollo de software o SDK para sistemas Windows y Linux.
Caodigo fuente del software de aplicacion para demostraciones.
Apoyo al desarrollo y formacion para el sistema de aplicacion.

5
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Captulo 1 Introduccion

1.1 Panel frontal

Panel frontal 1:
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Figuralc¢l Panel frontal de la serie BFRO0HQHK1

Tablalgl Descripcion del panel frontal de la serie TIBOHQHK1

N.° Icono Descripcion

1 @ Se ilumina de color rojo cuando la grabadora de video digital estd conecta

> @ Se ilumina de color rojo durante la lectura/escritura de datos en la unidg
disco duro.

3 Parpadea en azul cuando la conexién a red funciona correctamente.

Panel frontal 2:
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Figuralc2 Panel frontal de la serie BFSOOHQHK4 y
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Tablalc2 Descripcion del panel frontal de la serie TZ30HQHKA4

Num. | Nombre Descripcién de la funcién
Se ilumina de color verde al conectar la grabadima
POWER vieo digital.
READY Se ilumina de color verde para indicar que la grabador
video digital funciona correctamente.
Cambia a color verde al controlar el dispositivo median
un control remoto infrarrojo.
STATUS - :
Se ilumina en rojo cuando sentrola usando el teclado
1 se ilumina en purpura cuando se utilizan tanto el teclag
como el mando IR simultdneamente.
ALARM ggnlé%rpma en rojo cuando se detecta una alarma de al
HDD Parpadea de color rojo durante la lectura/escritura de
datos en la unidad de disco duro.
Tx/RX Parpadea de color verde para indicar que la conexion {
red funciona correctamente.
2 DVDR/W Ranura para el disco DMRIW.
Cambia entre introducir letras 0 niumeros y las funcionq
delas teclas compuestas. (introduce una letra o un
SHIFT - . .
namero cuando la luz esta apagada y ejecuta una fung
cuando la luz esta en rojo).
Introduce el nimero "1";
1/MENU _ L
Se usa para acceder a la interfaz del menu principal.
Teclas .
3 B Introduce el nimero "2";
Introduce las letras "ABC";
2/ABC/F1 El boton F1 permite seleccionar todos los elementos d

una lista al usarse en un campo de lista.

Enciende/apaga la luz PTZ en el modo de control PTZ
permite hacer zoom hacia atras enittaagen.
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NUm.

Nombre

Descripcién de la funcién

Permite cambiar entre las salidas de vieo principal y
secundaria en los modos de vista en directo y
reproduccion.

3/DEF/F2

Introduce el nimero "3";

Introduce las letras "DEF";

El boton F2 permite cambiar de pagina de pestafia.

Ampla la imagen en el modo de control PTZ.

4/GHI/ESC

Introduce el nimero "4";

Introduce las letras "GHI";

Sale y regresa al menu previo.

5/JKL/EDIT

Introduce el nimero "5";

Introduce las letras "JKL";

Elimina los caracteres delantel! cursor;

Activa la casilla de verificacion y selecciona el interrupf
de encendido/apagado.

Inicia/para el recorte de las grabaciones en reproducci

6/MNO/PLAY

Introduce el nUmero "6";

Introduce las letras "MNO";

Permite elacceso a la interfaz de reproduccion en el
modo de reproduccion.

7/PQRS/REC

Introduce el nimero "7";

Introduce las letras "PQRS";
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Nombre

Descripcién de la funcién

Permite el acceso a la interfaz de grabacion manual.

Habilita/desactiva manualmente la grabacioén.

8/TUVIPTZ

Introduce el nimero "8";

Introduce las letras "TUV";

Accede a la interfaz de control PTZ.

9/WXYZ/PREV

Introduce el nUmero "9";

Introduce las letras "WXYZ";

Presentacion multicanal en la vista en directo.

0/A

Introduce el numero "0";

Cambia los métodos de entrada en el campo de edicio
texto. (introduccion de letras mayusculas y minusculas
alfabeto, smbolos o nimeros).

DIRECCION

Permite desplazarse entre los diferentes campos y
elementos de los menus.

Los botones déireccion arriba y abajo aumentan o
disminuyen la velocidad de reproduccién de los archiv(
de vdeo en el modo de reproduccion.

Los botones de direccién izquierdo y derecho permitery
seleccionar los archivos de grabacion siguientes o
anteriores.

Recorrdos canales en ciclos en el modo de vista en
directo.

En el modo de control PTZ, controla el movimiento de
camara PTZ.

ENTER

Confirma la seleccion en cualquiera de los modos del
menu.

22



Manual de usuario de la grabadora de vdeo digital

Nombre

Descripcién de la funcién

Activa la casilla de verificacion.

Reproduce o pausa la reproduccion de los archivos de
video en el modo de reproduccion.

Avanza un solo fotograma en el modo de reproduccion
fotogramas individuales.

Inicia/detiene el interruptor automatico en el modo de
conmutacion automatica.

POWER

Interruptor de Encendido/Apagado.

BOTO N GIRATORIO de con

Dentro de un menu, cambia el valor arriba y abajo de |
seleccion activa.

En el modo de vista en directo, selecciona los canales
modo ctlico.

En el modo de reproduccion, avanza/retrocede
30 segundos.

En el modo de control PTZ, controla el movimiento de
camara PTZ.

Dentro de un menu, cambia el valor arriba y abajo de |
seleccién activa.

Interfaz de conexion USB

Puertos USB panispositivos adicionales, como un rato
USB o un disco duro (HDD) USB.

Receptor IR

Receptor para el mando a distancia.
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Panel frontal 3

HIKVISION E\ -
fssisid DoOoOoOOOooOoooomeo)
OO0 Ly ©
( HEEEEEE DS
T E"T‘E
2 ! ° i

Figural¢3 Panel frontal de la serie EES00HUHKS

Tablal¢3 Descripcion del panel frontal de la serie@BOHUHKS

NUm.| Nombre Descripcion de la funcion

ALARM Se ilumina en rojo cuando se detecta una alarma de algun se

Cambia a color azul panadicar que la grabadora de vieo digit

READY funciona correctamente.

Se ilumina en azul cuando se controla el dispositivo usand
mando a distancia IR.

STATUS L .
Se ilumina en rojo cuando se controla usando el teclado

ilumina en pudrpura cuando satilizan tanto el teclado como ¢
mando IR simultdneamente.

Parpadea de color rojo durante la lectura/escritura de datos €

HDD unidad de disco duro.

Parpadea de color azul para indicar que la conexion de

MODEM funciona correctamente.

Se ilumina en azul cuando el dispositivo estd armado; en

Tx/Rx . .
estado, sonard la alarma cuando se detecte cualquier evento

Se apagara cuando el dispositivo esté desarmado. Se p
cambiar el estado de armado/desarmado del disposit
manteniendopulsado el botén ESC durante mas de 3 segur

GLHAD desde el modo de vista en directo.

Se ilumina en rojo cuando se detecta una alarma de algun se

2 Receptor IR Receptor para el mando a distancia IR.
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NUm.| Nombre Descripcion de la funcién
3 CIEH LR Gl [FETEL Botdn debloqueo/desbloqueo del panel.
frontal
4 DVDR/W Ranura para el disco D\RIW.
Cambian al canal correspondiente en los modos de visti
directo y control PTZ.
Introducen nameros y caracteres en el modo edicion.
5 Botones alfanumeéricos Cambian de un canaladro en el modo de reproduccion.
Se iluminara en azul cuando el canal correspondiente
grabando; se iluminara en rojo cuando el canal esté en estag
transmision en red y se iluminara en rosa cuando el canal
grabando y transmitiendo.
Puertos USB para dispositivos adicionales, como un raton U
& CRE0Es Bez un disco duro (HDD) USB.
Regresa al menu anterior.
ESC . . "
Se utiliza para armar/desarmar el dispositivo desde el mod
vista en directo.
Permite entrar en el menu de configuracion de Graba
manual .
REC/SHOT Se pulsa este boton segwdo_ de un botdn numerico |
7 recuperar un punto preestablecido PTZ desde la configurg
del control PTZ.
Activa/desactiva la salida de audio en el modaej@oduccion.
Permite entrar en el modo de reproduccion.
PLAY/AUTO
Efectia una exploracion automatica en el mena de control P
Z00OM+ Amplia la imagen de la cdmara PTZ desde la configuracig

control PTZ.
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Nombre

Descripcion de la funcién

A/FOCUS+

Ajusta el enfoque en el merde control PTZ.

Se usa para cambiar de un método de entrada a otro (ent
del alfabeto en mayudsculas/mindsculas, simbolos y nimeros)

EDIT/IRIS+

Se usa para editar los campos de texto. Al editar los campg
texto, también borra el caracter delante del cursor.

Marca las casillas de verificaciébn en los campos con casi
verificacion.

Ajusta el diafragma de la camara en el modo de cofftial.

Genera videoclips para copia de seguridad desde el mod
reproduccion.

Se usa para entrar/salir de las carpetas de los dispositivos |
HDD eSATA.

MAIN/SPOT/ZOOM

Cambia entre la salida principal y la de punto fijo.

Reduce la imagen exl modo de control PTZ.

Selecciona todos los elementos de la lista cuando se utiliza ¢
campo de lista.

Enciende/apaga la luz del sistema PTZ (si existe) desde el

FCIClalr de control PTZ.
Conmuta entre la reproduccion normal y hacia atdesde el
modo de reproduccion.
Pasa de modo ctlico de una pestafia a la siguiente.

F2/AUX
Cambia de canal en el modo de reproduccién sincronizada.
Regresa al menu principal (después de iniciar sesion
correctamente).

MENU/WIPER

Hay que mantenepulsado el boton durante cinco segundos p
desactivar el tono de tecla.
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NUm.| Nombre Descripcion de la funcién
En el modo de control PTZ, pone el marcha la escobill
limpieza (si hubiera).
Muestra/oculta la interfaz de control en el modo de
reproduccion.
Conmuta entrdos modos de pantalla Unica y multipantalla.
PREV/FOCUS T . :
Se utiliza junto con el boton A/FOCUS+ para ajustar el enf
en el modo de control PTZ.
Se usa para entrar en el modo de control PTZ.
PTZ/IRIS
Ajusta el diafragma de la camara PTZ en el modmodé&ol PTZ.
Permite desplazarse entre los diferentes campos y elementg
los mendus.
Los botones de direccién arriba y abajo aumentan o dismint
la velocidad de reproduccion de los archivos de vieo en el i
de reproduccion.
DIRECCION Los botones de direccién izquierdo y derecho permit
seleccionar los archivos de grabacién siguientes o anteriores
Recorre los canales en ciclos en el modo de vista en directo.
En el modo de control PTZ, controla el movimiento de la car
8 PTZ.
Confirma la seleccion en cualquiera de los modos del mend.
Activa la casilla de verificacion.
Reproduce o pausa la reproduccion de los archivos de video
ENTER modo de reproduccion.

Avanza un solo fotograma en el modo de reproduccion
fotogramas individuales.

Inicia/detiene el interruptor automético en el modo de
conmutacién automatica.
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NUm.| Nombre Descripcion de la funcién
Dentro de un menu, cambia el valor arriba y abajo de la seleq
activa.
En el modo de vista en directselecciona los canales de mo

9 BOTO N GIRATORIO ¢ ctlico.

control

En el modo de reproduccién, avanza/retrocede 30 segundos.
En el modo de control PTZ, controla el movimiento de la car
PTZ.

10 ENCENDIDO/APAGAL Interruptor de encendido/apagado.

Panel frontal 4:

HIKVISION

[

Figuralc4 Panel frontal de otros modelos

Tablalc4 Descripcion del panel frontal de otros modelos

NUm. | lcono Descripcién

1 @ Se ilumina de color blanco cuandogeabadora de vieo digital est
encendida.

@ Se ilumina de color rojo durante la lectura/escritura de datos €

2 s : .
unidad de disco duro.

3 ({ & }) Parpadea en color blanco cuando la red esté bien conectada.

4 HUH Receptor para el mando a distancia.

5 Interfaz de Puertos USB para dispositivos adicionales, como un raton USH

conexion USB

disco duro (HDD) USB.
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1.2 Funciones del mando a distancia IR

También es posible controlar la grabadora de vdeo digital mediante el control remoto por
infrarrojosincluido y que se muestra enfaguralcb.

[1i] noTa

Es necesario instalar las pilas (2 pilas AAA) antes de usar el mando a distancia.

Figuralg5 Control remoto

Los botones del control remoto son muy parecidos a los del panel frémtdh tablarablalcs se
incluye una descripcion de dichos botones:
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Tablalc5 Descripcion de los botones del control remoto por infrarrojos

Nombre

Descripcion

ALIMENTACIO

Enciende/apaga el dispositivo.

Al presionar y mantener presionado el botén durante 5 segundos se
enciende/apaga alispositivo.

Boton de
MENU

Pulse el botén para regresar al menu principal (tras haber iniciado s
correctamente).

Pulse y mantenga pulsado el botén durante 5 segundos para apaga
sonido de las teclas.

En el modo de control PTZ, el botéiENU accionara la escobilla (si
corresponde).

En el modo de reproduccion, se usa para mostrar/ocultar la interfaz
control.

Boton REC

Permite acceder al menu de configuracion de grabacién manual.

En los ajustes del control PTZ, pulse este bptia luego poder ejecuts
un punto preestablecido PTZ al pulsar un botén numérico.

También se usa para desactivar/reactivar el audio en el modo de
reproduccion.

Botdn de
DIRECCION

Permite navegar entre los diferentes campos y elementos de los me

En el modo de reproduccién, los botones de direccion arriba y abajo
usan para aumentar o disminuir la velocidad de los videos grabados
botones de direccion izquierdo y derecho permiten seleccionar los
archivos de grabacion siguientes o antergore

En el modo vista en directo, estos botones pueden usarse para reco
los canales en ciclos.

En el modo de control PTZ, permite controlar el movimiento de la
camara PTZ.

Botdn aceptar

Permite confirmar la seleccion en cualquier modo de menu.
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Num. | Nombre Descripcion
También puede usarse paaativarlas casillas de verificacion.
En el modo de reproduccion, puede usarse para reproducir o pausa
vieo.
En el modo de reproduccién de fotograma anico, el video avanzara U
solo fotograma al pulsar este botén.

. En el modo de conmutacion automatica, se usa para iniciar/detener

5 Boton PTZ . ”
interruptor automatico.

6 DEV Habilita/desactiva el control remoto.
Permiten cambiar al canal correspondiente en los modos de vista er
directo o decontrol PTZ.

Botones
7

alfanuméricos

Permiten introducir nimeros y caracteres en el modo de edicién.

Permiten cambiar de canal en el modo de reproduccion.

Regresa al menu previo.

8 Boton ESC . .
Al pulsarlo en el modo de vista en directo, se arma/desarma el
dispositivo.
Este boton se usa para acceder al modo de reproduccion todo el da
9 Boton PLAY ., » .
También se usa para explorar automéaticamente en el menu del cont
PTZ.
Permite cambiar entre los modos de pantalla Unica y multiple.
10 Botén PREV

En el modo de contrd?TZ, se usa para ajustar el enfoque conjuntamg
con el boton A/IFOCUS+.
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Resolucién de problemas del mando a distancia:

[1i noTa

Compruebe que las pilas estén instaladas correctamente en el mando a distancia. Tiene que
apuntar con el mando a distanciarateptor IR situado en el panel frontal.

Si no hay respuesta después de pulsar cualquiera de los botones del mando a distancia, siga el
procedimiento siguiente para resolver el problema.

Paso 1Seleccionévienu > Configuration > General > More Settingsando el panel de control
frontal o el raton.

Paso 2Compruebe y recuerde el n.°de la grabadora de video digital. El n.° por defecto es 255.
Este namero es valido para todos los controles remotos por infrarrojos.

Paso 3PulseDEVen el control remoto.
Paso 4introduzca el nUmero de la grabadora de vieo digital segun el paso 2.
Paso 5PulseENTERN el control remoto.

El indicador de estado del panel frontal se iluminara en azul, indicando que el mando a distancia
funciona correctamente. Si gidicador de estado no se ilumina en azul y el NVR sigue sin
responder al mando a distancia, compruebe que:

Paso 1Las pilas estén colocadas correctamente, verificando que las polaridades de las pilas no
estén al revés.

Paso 2: Las pilas sean nuevas gresairgadas.
Paso 3: El receptor IR del NVR no esté tapado.

Si, aun asj el control remoto no llegara a funcionar correctamente, por favor, cambie de control
remoto y vuelva a intentarlo, o pongase en contacto con el proveedor del dispositivo.

1.3 Funcionamiento del raton USB

También puede usarse un tpico raton USB de 3 botones (izquierdo/derecho/rueda) con esta
grabadora de vieo digital. Para usar un raton USB:

Paso 1: conecte el raton USB a una de las conexiones USB en el panel frontalladel@ade
vdeo digital.

Paso 2: El NVR debera detectar el ratbn automéaticamente. En el caso excepcional de que el raton
no sea detectado, la causa posible podra ser que ambos dispositivos no sean compatibles.
Consulte la lista de dispositivos recomendagbor su proveedor.

Funcionamiento del raton:
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Tablalc6 Descripcion del control del ratén

Nombre Accién Descripcion
Vista en directo: Seleccionar canal y mostrar el neu
Un clic configuracion rapida.
Menu: Seleccionar y entrar.
Clic con el Doble clic V|§tg en directo: Cambiar entre pantalla Unica y pantalla
botén multiple.
SO Control PTZ: mediante la rueda.
izquierdo i o . _—
Mascara de privacidad y deteccién de movimiento:
Arrastrar Seleccionar el area objetivo.
Ampliacion digital: Arrastrar y seleccionar el area objetivo
Vista en directo: Arrastrar canal/barra de tiempo.
: Vista en directo: Mostrar menu.
Clic con el . . . 3 , .
. Un clic Menu: Salir del menu actual regresando al menu del nive
boton derecho )
superior.
Desplazamiento| Vista en directo: Pantalla anterior.
arriba Menu: Elemento anterior.
Ruedade
desplazamiento . . . -
P Desplazamiento| Vista en directo: Pantalla siguiente.
abajo Menu: Elemento siguiente.

1.4 Descripcion del método de entrada

oeeneoEnan

alw

e' r|it ’y- ulilo o]

d'f glhljlk]!

xXjclvib]ln]m X
. o

Figuralc6 Teclado en pantalla
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Descripcion de los botones del teclado blando:

Tablalc7 Descripcion de los iconos del teclado blando

Icono Descripcion Icono Descripcién
@x@ Numero x Letra alfabeto inglés
Minuscula/Mayuscula Atras

ﬁ Cambiar el teclado

Espacio

#i= Simbolos Reservado

[ = ]
| Posicionamiento del cursor | e Aceptar

1.5 Panel trasero
[1i] noTA

El panel posterior vara en funcion de los distintos modelos. Por favor, cortadtecumentacion
gue corresponda al producto en cuestion. Las funciones siguientes son Unicamente de referencia.

Panel posterior 1:

@ vo—1

12v=—

Figuralc7 Panel posterior de la serie F300HQHK1

Panel posterior 2:

12

99999

VIDEIO IN I
I I '
1 6 5

Figuralc8 Panel posterior de la serie H800HUHK
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Panel posterior 3:
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Figuralc9 Panel posterior de la serie H300HUHK/P

Panel posterior 4:

Figuralc¢10 Panel posterior de la serie B300HTHK1

Panel posterior 5:

Figuralc¢ll Panel posterior de la serie B300HTHK?2

Panel posterior 6:

eo—-0
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1

Figuralcl2 Panel posterior de la serie B200HQHK
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Panel posterior 7:

1]2 % 1|0 1|1
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Figural¢13 Panel posterior de la serie B200HQHK/P

Tablal¢8 Descripcion del panel posterior-T

Num. | Elemento Descripcion

1 VIDEO IN Conexion BNC para Turbo HD y entrada analdgica de vile

2 AUDIO IN Conector RCA.

3 AUDIO OUT Conector RCA.

4 VGA Conector DBl,5 para la salida VBresenta la salida de vied
local y el menu.

5 HDMI Conector de salida de vileo HDMI.

6 Interfaz de conexion USB Puerto bus serie universal (USB) para dispositivos adicion

7 Interfaz de red Puerto de red.

8 Interfaz R$485 Conector paralispositivos R885.

9 Alimentacion eléctrica 48V CCo12VCC.

10 g}itrenrg:]?;&réie Enciende/Apaga el dispositivo.

11 GND Tierra

12 VIDEO OUT Conector BNC para la salida de video.

13 Alarm In/Out Conector para la entrada/salida de alarma.
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Panel posterior 8:

7 1|3
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Figural¢14 Panel posterior de la serie DSOOHQHK

Tablalc9 Descripcion del panel posterior de la serieM80HQHK

Num. | Elemento Descripcion
1 VIDEO IN Conexion BNC para Turbo HD y entrada analégica de vile
2 VIDEO OUT Conector BNC para la salida de vdeo.
3 AUDIO IN Conector RCA.
4 Puerto USB Puerto bus serie universal (USB) para dispositivos adicion
5 HDMI Conector desalida de vidleo HDMI.
6 VGA Conector DB15 para la salida VGA. Presenta la salida de |
local y el menu.
7 AUDIO OUT Conector RCA.
8 Interfaz de red Puerto de red.
Conector para dispositivos ®85. Las clavijas T+ ys&
conectan respectivamente a las clavijas R+deRreceptor
PTZ.
Los pines D+,-Be conectan a los pines Ta, Tb del controlay
9 RS485 e interfaz de En cuanto a los dispositivos en cascada, la primera clavija|

alarma

D+/D- de la grabadora de vieo digital debera conectacsa
la clavija D+/Bde la siguiente grabadora de vieo digital.

Conector para la entrada de alarma.

Conector para la salida de alarma.
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Num. | Elemento Descripcion
10 Alimentacién eléctrica Fuente de alimentacion de 100 a 240 VCA.
11 In.terrupto.r,de Enciende/Apagal dispositivo.
alimentacion
12 GND Tierra
13 LINE IN Conector BNC para la entrada de audio.
14 eSATA Permite conectar unidades de disco duro SATA y unidades
CD/DVERW externas.
15 Conector R&32 Conector para dispositivos 232.

Panel posterior 9:

Figural¢l5 Panel posterior de la serie FSO0HUHKA4

Panel posterior 10:

Figuralgl6 Panel posterior de la serie BB00HUHKS
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